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Platzieren Sie die
Solarpaneele der
Leuchten an einem
Ort, der direktes
Sonnenlicht flr eine
optimale Aufladung
erhalt. Vermeiden Sie
den Einsatz von
Solarleuchten an
Orten mit Schatten
oder Bedeckung
durch Baume oder
Strukturen.

Verwenden Sie
Solarleuchten nicht in
Innenraumen, da dies
zu Fehlfunktionen
fuhren kann und die
Batterie nicht
ordnungsgemaf
aufgeladen wird.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere nicht mit
den Solarleuchten
spielen oder
versuchen, sie zu
offnen, da dies zu
Verletzungen oder
Beschadigungen
fihren kann.

Uberpriifen Sie vor
der Verwendung, ob
die Solarlampe fiir
den Einsatz im Freien
geeignet ist und
gegen Wasser
geschutzt ist.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser,
um Schaden zu
vermeiden.

Setzen Sie die
Solarlampe keiner
UbermaRigen Hitze
aus, um Schaden an
den Komponenten zu
vermeiden.
Vermeiden Sie auch
den Einsatz in extrem
kalten Umgebungen,
wenn dies nicht vom
Hersteller empfohlen
wird.

EN

Place the lights' solar
panels in a location
that receives direct
sunlight for optimal
charging. Avoid using
solar lights in
locations with shade
or coverage by trees
or structures.

Do not use solar lights
indoors as this may
cause malfunctions
and the battery will
not charge properly.

Make sure that
children and pets do
not play with the solar
lights or attempt to
open them as this
may cause injury or
damage.

Before use, check that
the solar lamp is
suitable for outdoor
use and is protected
against water. Avoid
contact with water to
avoid damage.

To avoid damage to
components, do not
expose the solar lamp
to excessive heat.
Also avoid using it in
extremely cold
environments unless
recommended by the
manufacturer.

FR

Placez les panneaux
solaires des lampes
dans un endroit qui
recoit la lumiére
directe du soleil pour
une charge optimale.
Evitez d'utiliser des
lampes solaires dans
des endroits
ombragés ou couverts
d'arbres ou de
structures.

N'utilisez pas de
lampes solaires a
I'intérieur car cela
pourrait entrainer un
dysfonctionnement et
la batterie ne se
chargerait pas
correctement.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
ne jouent pas avec ou
ne tentent pas d'ouvrir
les lampes solaires,
car cela pourrait
provoquer des
blessures ou des
dommages.

Avant utilisation,
vérifiez si la lampe
solaire est adaptée a
une utilisation en
extérieur et si elle est
protégée contre l'eau.
Evitez tout contact
avec l'eau pour éviter
tout dommage.

N'exposez pas la
lampe solaire a une
chaleur excessive
pour éviter
d'endommager les
composants. Evitez
également toute
utilisation dans des
environnements
extrémement froids,
sauf recommandation
du fabricant.

IT

Posiziona i pannelli
solari delle luci in un
luogo che riceva la
luce solare diretta per
una ricarica ottimale.
Evitare I'uso di luci
solari in luoghi
ombreggiati o coperti
da alberi o strutture.

Non utilizzare le luci
solari in ambienti
chiusi poiché cio
potrebbe causarne il
malfunzionamento e
la batteria non si
carichera
correttamente.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
giochino o tentino di
aprire le luci solari
poiché cio potrebbe
causare lesioni o
danni.

Prima dell'uso
verificare se la
lampada solare &
adatta per l'uso
esterno e se &
protetta dall'acqua.
Evitare il contatto con
I'acqua per evitare
danni.

Non esporre la
lampada solare a
calore eccessivo per
evitare danni ai
componenti. Evitare
inoltre l'uso in
ambienti
estremamente freddi
a meno che non sia
raccomandato dal
produttore.

NL

Plaats de
zonnepanelen van de
lampen op een locatie
met direct zonlicht
voor optimaal
opladen. Vermijd het
gebruik van lampen
op zonne-energie op
locaties met schaduw
of dekking van bomen
of constructies.

Gebruik lampen op
zonne-energie niet
binnenshuis, omdat
deze hierdoor defect
kunnen raken en de
batterij niet goed kan
worden opgeladen.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren niet met de
lampen op zonne-
energie spelen of
proberen deze te
openen, aangezien dit
letsel of schade kan
veroorzaken.

Controleer voor
gebruik of de
solarlamp geschikt is
voor buitengebruik en
beschermd is tegen
water. Vermijd contact
met water om schade
te voorkomen.

Stel de zonnelamp
niet bloot aan
overmatige hitte om
schade aan de
componenten te
voorkomen. Vermijd
ook gebruik in
extreem koude
omgevingen, tenzij
aanbevolen door de
fabrikant.

ES

Coloque los paneles
solares de las luces
en un lugar que reciba
luz solar directa para
una carga optima.
Evite el uso de luces
solares en lugares
con sombra o
cobertura de arboles
o estructuras.

No utilice luces
solares en interiores,
ya que esto puede
provocar un mal
funcionamiento y la
bateria no se cargara
correctamente.

Asegurese de que los
nifnos y las mascotas
no jueguen ni intenten
abrir las luces solares,
ya que esto puede
causar lesiones o
dafos.

Antes de su uso,
compruebe si la
lampara solar es apta
para uso en exteriores
y si esta protegida
contra el agua. Evite
el contacto con el
agua para evitar
dafios.

No exponga la
lampara solar a calor
excesivo para evitar
dafios a los
componentes.
También evite su uso
en ambientes
extremadamente frios
a menos que lo
recomiende el
fabricante.

cz

Pro optimalni nabijeni
umistéte solarni
panely svétel na
misto, kam dopada
pfimé slunecni svétlo.
Vyhnéte se pouzivani
solarnich svétel v
mistech se stinem
nebo krytem ze
stromU nebo struktur.

Nepouzivejte solarni
svétla uvnitf, mohlo by
to zpUsobit jejich
poruchu a baterie se
nebude spravné
nabijet.

Zajistéte, aby si déti a
domaci zvifata
nehraly se solarnimi
svetly ani se je
nepokousely otevfit,
protoze by to mohlo
zpUsobit zranéni nebo
poskozeni.

PFed pouzitim
zkontrolujte, zda je
solarni lampa vhodna
pro venkovni pouziti a
je chranéna proti
vodeé. Vyhnéte se
kontaktu s vodou, aby
nedoslo k poSkozeni.

Nevystavujte solarni
lampu nadmérnému
teplu, aby nedoslo k
poskozeni soucasti.
Vyhnéte se také
pouziti v extrémné
chladném prostedi,
pokud to vyrobce
nedoporudi.
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Postavite solarne
ploce svjetala na
mjesto koje prima
izravnu suncevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
koriStenje solarnih
svjetiljki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveca ili
gradevina.

Nemoijte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to moze uzrokovati
njihov kvar i baterija
se nece ispravno
puniti.

Pazite da se djeca i
kuéni ljubimci ne
igraju ili ne
pokuSavaju otvoriti
solarna svijetla jer to
moze uzrokovati
ozljede ili Stetu.

Prije uporabe
provijerite je li solarna
svjetiljka prikladna za
vanjsku upotrebu i je li
zasti¢ena od vode.
Izbjegavajte kontakt s
vodom kako biste
izbjegli ostecenje.

Ne izlazite solarnu
svjetiljku pretjeranoj
toplini kako biste
izbjegli ostecenje
komponenti. Takoder
izbjegavaijte koristenje
u ekstremno hladnim
okruzZenjima osim ako
to ne preporucuje
proizvodac.

Si

Postavite solarne
ploce svjetala na
mjesto koje prima
izravnu suncevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
koristenje solarnih
svjetiliki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveca ili
gradevina.

Nemojte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to moze uzrokovati
njihov kvar i baterija
se nece ispravno
puniti.

Pazite da se djeca i
kuéni ljubimci ne
igraju ili ne
pokuSavaju otvoriti
solarna svjetla jer to
moze uzrokovati
ozljede ili Stetu.

Prije uporabe
provijerite je li solarna
svjetiljka prikladna za
vanjsku upotrebu i je li
zasti¢ena od vode.
Izbjegavajte kontakt s
vodom kako biste
izbjegli ostecenje.

Ne izlazite solarnu
svjetiljku pretjeranoj
toplini kako biste
izbjegli ostecenje
komponenti. Takoder
izbjegavajte koriStenje
u ekstremno hladnim
okruzenjima osim ako
to ne preporucuje
proizvodac.

HU

Az optimalis toltés
érdekében helyezze a
lampak napelemeit
olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfény éri.
Kerllje a napelemes
lampak hasznalatat
olyan helyeken, ahol a
fak vagy épitmények
arnyékban vagy
eltakarjak.

Ne hasznaljon
napelemes lampakat
beltérben, mert ez
meghibasodhat, és az
akkumulator nem
toltédik megfeleléen.

Ugyeljen arra, hogy
gyermekek és
haziallatok ne
jatsszanak a
napelemes lampakkal,
és ne prébaljak meg
kinyitni, mert ez
sérllést vagy kart
okozhat.

Hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy a
napelemes lampa
alkalmas-e kultéri
hasznalatra, és védve
van-e a viztél. A
karosodas elkerilése
érdekében kertlje a
vizzel vald
érintkezést.

Ne tegye ki a
napelemes lampat
talzott héhatasnak,
hogy elkerllje az
alkatrészek
karosodasat. Kertlje a
hasznalatat rendkivul
hideg kérnyezetben
is, hacsak a gyarto
nem javasolja.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



